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Procedura e Dublinit — informacion pér aplikantét pér
mbrojtje ndérkombétare qé gjendet né procedurén

e Dublinit, bazuar né nenin 4 té rregullores (BE)
Nr.604/2013



Kjo fleté-palosje ju éshté dhéné sepse ju kérkuar mbrojtje
ndérkombétare (azil) né kété vend ose né njé vend tjetér té
Dublinit dhe autoritetet kétu kané arsye té besojné se njé vend
tjetér mund té jeté pérgjegjés pér shqyrtimin e kérkesés tuaj.

Ne do té vendosim se cili vend éshté pérgjegjés pérmes njé
procesi té vendosur nga njé ligj i Bashkimit Europian i njohur si
Rregulli i ‘Dublinit’. Ky proces quhet ‘procedura e Dublinit’. Kjo
fleté-palosje kérkon t'ju japé pérgjigje pyetjeve mé té shpeshta
gé ju mund té keni rreth késaj procedure.

Nése kétu ka dicka té shkruar qé€ ju nuk e kuptoni, ju lutemi té
pyesni autoritetet.

Kjo fleté-palosje éshté vetém pér géllim informimi. Synimii saj éshté qé t'ju ofrojé aplikantéve
pér mbrojtje ndérkombétare informacionin e duhur pérsa i pérket procedurés sé Dublinit.
Ajo nuk krijon/ngre té drejta ose detyrime ligjore. Té drejtat dhe detyrimet e Shteteve dhe
personave sipas procedurés sé Dublinit jané pércaktuar né Rregulloren e (BE) 604/2013.

©Bashkimi Europian 2014
Autorizohet riprodhimi. Pér ¢do pérdorim ose ri-prodhim té fotove individuale leja duhet
kérkuar direkt nga mbaijtésit e té drejtés sé autorit.

Vendet e Dublinit pérfshijné 27 vende té Bashkimit Europian (Austriné (AT),
Belgjikén (BE), Bullgariné (BG), Kroaciné (HR), Qipron (CY), Repubikén Ceke
(CZ), Danimarkén (DK), Estoniné (EE), Finlandén (Fl), Francén (FR), Gjermaniné
(DE), Greqiné (EL), Hungariné (HU), Irlandén (IE), Italiné (IT), Letoniné (LV),
Lituaniné (LT), Luksemburgun (LX), Maltén (MT), Hollandén (NL), Poloniné (PL),
Portugaliné (PT), Rumaniné (RO), Sllovakiné (SK), Slloveniné (Sl), Spanjén (ES),
Suediné (SE)) si dhe 4 vendet gé i “asociohen” Rregullit té Dublinit (Norvegjia
(NO), Islanda (1S), Zvicra (CH) dhe Litenshtejni (LI)).



“Pse jam uné né procedurén e Dublinit”

Rregulli i Dublinit zbatohet né njé rajon gjeografik qé pérfshin 31 vende.
‘Vendet e Dublinit’ jané: (Austria (AT), Belgjika (BE), Bullgara (BG),
Kroacia (HR), Qipro (CY), Repubika Ceke (CZ), Danimarka (DK), Estonia
(EE), Finlanda (Fl), Franca (FR), Gjermania (DE), Gregia (EL), Hungara
(HU), Irlanda (IE), Italia (IT), Letonia (LV), Lituania (LT), Luksemburgu (LX),
Malta (MT), Hollanda (NL), Polonia (PL), Portugalia (PT), Rumania (RO),
Sllovakia (SK), Sllovenia (SI), Spanja (ES), Suedia (SE)) si dhe 4 vendet qé
i “asociohen” sistemit té Dublinit (Norvegjia (NO), Islanda (IS), Zvicra (CH)
dhe Litenshtejni (LI)).

Procedura e Dublinit pércakton se cili éshté vendi i vetém pérgjegjés
pér shqyrtimin e aplikimit tuaj pér azil. Kjo do té thoté se ju mund té
transferoheni nga ky vend né njé vend tjetér qé éshté pérgjegjés pér
shqyrtimin e aplikimit tuaj.

Procedura e Dublinit ka dy géllime:

«  té garantojé se aplikimi juaj pér azil do té arrijé autoritetin e vendit
pérgjegjés pér shqyrtimin e tij;

«  té sigurojé se ju nuk béni disa aplikime pér azil né disa vende me
géllim zgjatjen e géndrimit tuaj né vendet e Dublinit.

Deri sa té vendoset se cili vend éshté pérgjegjés pér té vendosur mbi
aplikimin tuaj, autoritet kétu nuk do té marrin né konsideraté detajet e
aplikimit tuaj.

MBANI PARASYSH: Ju nuk jeni té supozuar té Iévizni né njé vend tjetér té
Dublinit. Nése Iévizni né njé vend tjetér té Dublinit, ju do té transferoheni
pérséri kétu ose né njé vend ku ju fillimisht keni kérkuar azil. Braktisja e
aplikimit tuaj pér azil kétu nuk do té ndryshojé vendin pérgjegjés. Nése ju
fshiheni ose largoheni, ju gjithashtu rrezikoni té ndaloheni.

Nése ju keni gené prezent né té kaluarén né njé nga vendet e Dublinit
dhe se ju gé atéheré ikét nga rajoni i Vendeve té Dublinit, para se té vinit
né kété vend, ju duhet té na tregoni. Kjo éshté e réndésishme sepse ajo

mund té ndikojé se cili vend éshté pérgjegjés pér shqyrtimin e aplikimit
tuaj. Juve mund t'ju kérkohet té ofroni evidencé pér kohén e kaluar jashté
vendeve té Dublinit, pér shembull njé vulé né pasaportén tuaj, njé kthim
ose vendim lévizjeje ose letra zyrtare qé tregojné se ju jetuat ose punuat
jashté vendeve té Dublinit.
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“Cfaré informacioni duhet qé uné t'ju jap autoriteteve?
Si mund t'ua spjegoj kété informacion autoriteteve?”

Ka té ngjaré gé ju té intervistoheni me géllim gé té pércaktohet se cili vend
éshté pérgjegjés pér shqyrtimin e kérkesés tuaj pér azil. Né kété intervisté,
ne do t'ju spjegojmé ‘procedurén e Dublinit’ Ju duhet té€ na jepni té gjithé
informacionin gé ju keni rreth prezencés sé ndonjé anétari té familjes né
ndonjé vend té Dublinit, si dhe ¢do informacion tjetér, gé ju mendoni se
éshté i réndésishém pér té pércaktuar vendin pérgjegjés (shih mé poshté
pér njé tregim té detajuar se ciliinformacion éshté i réndésishém). Ju duhet
té ofroni gjithashtu edhe dokumenta ose letra qé keni té cilat pérmbajné
informacion té réndésishém.

Ju lutemi té na tregoni té gjithé informacionin pérkatés pér té
na ndihmuar té pércaktojmé se cili vend éshté pérgjegjés pér
shqyrtimin e aplikimit tuaj.

Intervista do té jeté né gjuhén gé ju kuptoni ose gé supozohet se ju e
kuptoni miré dhe gé jeni né gjendje té€ komunikoni me até gjuhé.

Ju mund té kérkoni njé pérkthyes pér t'ju ndihmuar té€ komunikoni nése
ju nuk e kuptoni gjuhén gé do té pérdoret. Pérkthyesi duhet té pérkthejé
vetém até gé thoni ju dhe intervistuesi. Pérkthyesi nuk duhet té shtojé
piképamjen e tij/saj personale. Nése keni véshtirési pér té kuptuar
pérkthyesin, ju duhet té na tregoni dhe/ose té flisni me avokatin tuaj.

Intervista do té jeté konfidenciale. Kjo do té thoté se asgjé nga informacioni
gé ju jepni nuk do té dérgohet tek persona ose autoritete né vendin e
origjinés, té cilét mund t’ju Iéndojné ju ose anétaré té familjes tuaj qé jané
ende né vendin e origjinés.

E drejta juaj pér intervisté mund t’ju mohohet nése ju e keni ofruar tashmé
kété informacion me mjete té tjera, pasi jeni informuar rreth procedurés
sé Dublinit dhe té pasojave té saj pér situatén tuaj. Nése ju nuk jeni
intervistuar, ju mund té kérkoni té jepni informacion shtesé té shkruar pér
té pércaktuar vendin pérgjegjés.

“Si do t'a pércaktojné autoritetet vendin pérgjegjés
pér shqyrtimin e aplikimit tim? “

Ka arsye té ndryshme se pérse njé vend mund té jeté pérgjegjés pér
shqyrtimin e aplikimit tuaj. Kéto arsye renditen sipas réndésisé qé ju ka
dhénéligji. Nése njé arsye nuk éshté me peshé, do t€ merret né konsideraté
tjetra dhe késhtu me radhé.

Arsyet lidhen me faktorét e méposhtém sipas réndésisé:

« jukeninjé anétar familjeje (burré ose grua, fémijé nén moshén 18 vjeg)

té cilit i éshté dhéné mbrojtje ndérkombétare ose éshté azil kérkues
né njé vend tjetér té Dublinit;
Késhtu, qé éshté e réndésishme qé ju té na njoftoni nése ju keni
anétaré té familjes né ndonjé vend tjetér té Dublinit, para se té
merret njé vendim i paré pér kérkesén tuaj pér azil. Nése ju doni
t'ju cojné té gjithéve bashké né té njéjtin vend, ju dhe anétari i familjes
duhet ta shprehni déshirén tuaj me shkrim.

+ juve ju éshté Iéshuar mé paré njé vizé ose leje géndrimi nga njé vend
tjetér i Dublinit;

« shenjat tuaja té gishtave jané marré né njé vend tjetér té€ Dublinit (dhe
ruhen né bazén Europiane té té dhénave té quajtur Eurodac”);

«  kaevidencé se ju keni gené ose kéni udhétuar pérmes njé vendi tjetér
té Dublinit, edhe nése nuk ju jané marré shenjat e gishtave aty.

“Uné kam l‘rkuar
azil né BE
~ cili vend do te

trajtoje kérkesén'time”

1) Mé shumé informacion pér Eurodac jepét né fagen 8 té fleté-palosjes “Uné kam kérkuar
azil né BE - cili vend do té trajtojé kérkesén time”



“Cfaré nése uné jam nén kujdesin e dikujt tjetér ose
dikush éshté nén kujdesin tim dhe varet nga uné? “

Ju mund té ri-bashkoheni né té njéjtin vend si néna juaj, babai, fémija,

véllai ose motra, nése aplikohen té gjitha kushtet e méposhtme:

« atajané rezidenté ligjoré né njé nga vendet e Dublinit;
njé nga ju éshté shtatzéné, ka njé fémijé té sapolindur, ose éshté i
sémuré réndé, ose ka njé aftési té kufizuar ose éshté i moshuar;

+ njé nga ju varet nga ndihma e dikujt tjetér, qé éshté né gjendje té
pérkujdeset pér personin.

Vendi ku fémija, véllai ose prindi juaj éshté resident normalisht duhet té
pranojé pérgjegjési pér shqyrtimin e aplikimit tuaj, kur provohet se lidhjet
tuaja familjare ekzistonin né vendin e origjinés. Ju do té€ pyeteni me shkrim
nése déshironi té ribashkoheni me njéri-tjetrin.

Jumund t'a kérkoni kété mundési nése ju jeni aktualisht prezent né vendin
ku fémija, véllai, motra ose prindi juaj éshté prezent, ose nése ju jeni né njé
vend té ndryshém nga ai ku té aférmit tuaj jané rezidenté. Né kété rast
té dyté, do té thoté se ju duhet té udhétoni né até vend, dhe nuk do té
udhétoni vetém nése ju keni njé gjendje shéndetsore gé ju nuk ju lejon té
udhétoni pér njé periudhé té gjaté kohe.

Né shtesé té késaj mundésie, ju mund té kérkoni gjaté procedurés sé
azilit t'i bashkoheni té aférmve famijaré pér arsye humanitare, famijare
ose kulturore. Nése kjo pranohet ju mund t’ju duhet té Iévizni né vendin
ku i aférmi familjar éshté prezent. Né kété rast juve do t'ju kérkohet t'a
jepni pélgimin tuaj pér kété me shkrim. Eshté e réndésishme gé ju té na
informoni ne pér ndonjé arsye humanitare pér té shqyrtuar kérkesén tuaj
kétu ose njé njé vend tjetér.

Kur ngrihen c¢éshtje té lidhjeve, varésisé ose humaniare, ju
mund té pyeteni té ofroni spjegime ose prova pér té mbéshtetur
pretendimet tuaja.

“Cfaré nése uné jam i sémuré ose kam nevoja té
vecanta?”

Me qéllim gé t'ju ofrojmé kujdesin ose trajtimin e nevojshém mjekésor,

autoritetet kétu kané nevojé té diné rreth nevojave té vecanta gé ju mund

té keni, pérfshiré ato rreth shéndetit tuaj, dhe vecanérisht nése ju:

« jeni person me aftési té kufizuara,

« jenishtatzéng,

+ keninjé sémundje serioze,

« keni gené subjekt torture, pérdhunimi, ose formave té tjera té dhunés
psikologjike, fizike dhe seksuale.

Nése ju na tregoni detaje mjekésore dhe mé pas vendoset se ju do té
dérgoheni né njé vend tjetér, ne do té kérkojmé miratimin tuaj pér té
ndaré informacionin mjekésor me vendin né té cilin ju do té dérgoheni.
Nése ju nuk jeni dakort me kété, kjo do té ndalojé dérgimin e informacionit
mjekésor, por nuk do té ndalojé transferimin tuaj né vendin pérgjegjés.
Mbani parasysh se nése ju nuk jeni dakort pér té dérguar informacionin
mjekésor né até vend, vendi tjetér nuk do té jeté né gjendje té kujdeset
pér nevojat tuaja té vecanta.

Lutemi mbani parasysh se informacioni juaj mjekésor do té trajtohet me
konfidencialitet strikt nga profesionistét subjekt i detyrimeve té fshehtésisé

“Sa kohé duhet pér té vendosur se cili vend do té
trajtojé aplikimin tim? Sa kohé do té kalojé para se
aplikimi im té shqyrtohet?”

Nése autoritetet né kété vend vendosin se ne jemi pérgjegjés pér
shqyrtimin e aplikimit tuaj pér azil, kjo do té thoté se ju mund té géndroni
né kété vend dhe aplikimi juaj té shqyrtohet kétu.
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“Cfaré ndodh nése njé vend tjetér, i ndryshém
nga vendi ku jam prezent, gjendet pérgjegjés pér
shqyrtimin e aplikimit tim?“

Nése ne konsiderojmé se njé vend tjetér éshté pérgjegjés pér shqyrtimin e
aplikimit tuaj, ne do té kérkojmé gé ai vend té pranojé pérgjegjési brenda
3 muajsh nga data e dorézimit té aplikimit tuaj né até vend.

Megjithaté, nése pérgjegjésia e njé vendi tjetér éshté vendosur bazuar né
té dhénat e shenjave tuaja té gishtave, kérkesa drejt vendit tjetér do té
dérgohet brenda 2 muajve qé nga momenti i marrjes sé rezutateve nga
Eurodac.

«  Nése kjo éshté hera e paré gé ju keni aplikuar pér azil né njé vend té
Dublinit, por ka arsye pér té besuar se njé tjetér vend i Dublinit duhet
té shqyrtojé aplikimin tuaj pér azil, ne do té kérkojmé qé vendi tjetér té
“marré pérsipér” rastin tuaj.

Vendi té cilit ne i dérgojmé kérkesén duhet té€ pérgjigjet brenda 2 muajve
gé nga marrja e kérkesés. Nése ai vend nuk pérgjigjet brenda kétij kuadri
kohor, kjo do té thoté se ai ka pranuar pérgjegjési pér aplikimin tua;j.

«  Nése ju keni aplikuar tashmé pér azil né njé vend tjetér té Dublinit, i
ndryshém nga vendi ku ju jeni aktualisht prezent, ne do té kérkojmé qé ai
vend t’ju “marré ju mbrapsht”

Vendi té cilit ne i dérgojmé kérkesén duhet té pérgjigjet brenda 1 muayji
g€ nga marrja e kérkesés, ose brenda 2 javéve nése kérkesa u bazua né té
dhénat e Eurodac. Nése ai vend nuk pérgjigjet brenda kétij kuadri kohor,
kjo do té thoté se ai ka pranuar pérgjegjési pér aplikimin tuaj dhe bie
dakort t'ju marré ju mbrapsht.

Nése ju nuk aplikuat pér azil né kété vend dhe aplikimi juaj i méparshém
pér azil né njé vend tjetér éshté refuzuar me njé vendim pérfundimtar, ne
do zgjedhim té dérgojmé njé kérkesé tek vendi pérgjegjés gé t'ju marré

juve mbrapsht, ose té fillojmé kthimin tuaj né vendin e origjinés ose té njé
rezidence té pérhershme, ose né njé vend té treté té sigurté.

Nése njé vend tjetér pranon se ai éshté pérgjegjés pér shqyrtimin e
aplikimit tuaj, ju do té njoftoheni pér vendimin toné:
«  pérté mos shqyrtuar kérkesén tuaj pér azil né kété vend dhe,

pér t'ju transferuar né vendin pérgjegjés.

Transferimi juaj do té ndodhé brenda 6 muajve nga data kur vendi tjetér
pranoi pérgjegjési, ose, nése ju vendosni té€ kundérshtoni vendimin,
brenda 6 muajve nga momenti qé njé gjykaté ose tribunal vendos qé ju
mund té dérgoheni né até vend. Ky limit kohor mund té zgjatet nése juve
ju fshiheni autoriteteve kétu ose burgoseni.

Nése ju ndaloheni/né njé gendér t& mbyllur né kété vend si pjesé e
procedurés sé Dublinit, mund té zbatohen limite mé té shkurtra kohore
(shih seksionin specifik pér ndalimin pér informacion té€ métejshém).

Vendi pérgjegjés do t'ju trajtojé ju si azil kérkues dhe ju do té pérfitoni nga
té gjitha té drejtat pérkatése. Nése ju nuk keni aplikuar asnjéheré mé paré
pér azil né até vend, juve do t'ju jepet mundésia té aplikoni pas arritjes
tuaj.

11



12

“Cfaré ndodh nése uné nuk bie dakort pér té mé
dérguar né njé vend tjetér?”

Ju keni mundésiné té thoni se nuk jeni dakord me vendimin pér t’ju
dérguar né njé vend tjetér té Dublinit. Kjo quhet‘apelim’ ose ‘rishikim’.

Ju gjithashtu mund té kérkoni njé pezullim té transferimit gjaté apelit ose
rishikimit.

Ju mund té gjeni informacion se cilin autoritetet té kontaktoni me géllim
gé té kundérshtoni vendimin né kété vend né fund té késaj fleté-palosjeje.

Kur té pranosh njé vendim zyrtar pér transferim, ti ke 30 dité afat pér té
kérkuar ndryshim né até vendim duke kontaktuar Gjykatén administrative.
Eshté shumé e réndésishme gé té kundérshtoni (apelim ose rishikim)
brenda kohés sé caktuar.

Ju keni 7 dité té kérkoni gé transferimi juaj té pezulohet ndérsa po
shqyrtohet apelimi juaj. Njé gjykaté ose tribunal do té vendosé shpejt pér
kété kérkesé. Nése ju refuzohet pezullimi juve do t'ju jeper njé arsye pér
kété.

Gjaté késaj procedure ju keni té drejté pér asistencé ligjore, dhe nése éshté
e nevojshme dhe pér ndihmé gjuhésore. Asistenca ligjore do té thoté se
ju keni té drejté pér njé avokat gé do té pérgatité letrat tuaja dhe do t'ju
pérfagésojé ju para njé gjykate.

Ju mund té kérkoni t'a keni kété asistencé falas nése ju nuk mund t'i
pérballoni kostot. Informacioni pér organizatat qé ofrojné asistencé ligjore
gjendet né fund té késaj fleté-palosje.
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“A mund té ndalohem? ”

Mund té keté arsye té tjiera se pse ju mund té ndaloheni, por pér géllimin e
procedurés sé Dublinit, nése autoritetet konsiderojné se ka rrezik qé ju mund
té largoheni sepse ju nuk déshironi té dérgoheni né njé vend tjetér té Dublinit.

“Cdo té thoté kjo? “

Nése autoritetet konsiderojné se ka rrezik té konsiderueshém qé ju mund
té largoheni nga ne — pér shembull se ju jeni larguar ose sepse ju nuk
plorésoni detyrimet pér t'u paraqgitur etj. - ata mund t’ju ndalojné né
¢do moment gjaté procedurés sé Dublinit. Arsyet pér té cilat ju mund té
ndaloheni jané té shkruara né ligj. Asnjé arsye tjetér pérveg atyre qé jané
né ligj nuk mund té pérdoret pér t'ju ndaluar juve.

Ju keni té drejtén pér t'u informuar me shkrim pér arsyet se pse po
ndaloheni, si dhe mundésité pér té kundérshtuar urdhérin pér ndalim. Ju
gjithashtu keni té drejté pér asistencé ligjore nése doni té€ kundérshtoni
vendimin e ndalimit.

Nése ju ndaloheni gjaté procedurés sé Dublinit, kuadri kohor i procedurés

pér ju do té jeté si mé poshté:

« Nedo t'i kérkojmé vendit tjetér té pranojé pérgjegjési brenda 1 muaji
nga dorézimi i kérkesés tuaj pér azil.

«  Vendi té cilit ne i dérgojmé kérkesén duhet té pérgjigjet brenda
2 javéve nga marrja e kérkesés toné.
Transferimi juaj duhet té realizohet brenda 6 javéve nga pranimi
i kérkesés nga vendi pérgjegjés. Nése ju kundérshtoni vendimin e
transferimit, 6 javét do té numérohen gé nga momenti qé autoritetet,
ose njé gjykaté ose tribunal vendos se éshté e sigurté pér ju gé té
dérgoheni né vendin pérgjegjés, ndérsa po merret né konsideraté
apelimi juaj.

Nése ne déshtojmé té ndjekim afatet pér dérgimin e kérkesés ose pér
realizimin e transferimit tuaj, ndalimi juaj pér géllimin e transfemt sipas

Rregullit té Dublinit do té ndalojé. Né até rast do té zbatohen limitet
kohore normale té prezantuara mé sipér.

“Cfaré do té ndodhé meinformacionin personal qé uné
ofrova? Nga ta di uné gé ai nuk do té keqpérdoret?”

Autoritetet e vendeve té Dublinit mund té shkémbejné té€ dhénat gé ju
ju ofroni atyre gjaté procedurés sé Dublinit me géllimin e vetém pér té
pérmbushur detyrimet e tyre sipas Rregullave té Dublinit dhe Eurodac.
Gjaté procedurés sé Dublinit ju keni té drejtén qé té gjitha detajet
personale dhe informacioni gé ju ofruat pér veten, situatén familjare,
etj. té mbrohet. Té dhénat tuaja mund té pérdoren vetém pér géllimet e
pércaktuara nga ligji.

Ju keni té drejé té dini pér:

« Té dhénat gé lidhen me ju. Ju keni té drejtén té kérkoni qé kéto té
dhéna, pérfshiré té dhénat e Eurodac, té korrigjohen, nése ato jané
té pasakta, ose té fshihen nése ato jané marré/trajtuar né ményré té
paligjshme;

« Informacionin gé spjegon se si té dhénat tuaja, pérfshiré té dhénat
e Eurodac, korrigjohen ose fshihen. Kjo pérfshin detajet e kontaktit
té autoritetetit pérgjegjés pér procedurén tuaj té Dublinit, dhe
autoritetet pérgjegjése kombétare pér mbrojtjen e t€ dhénave gé
trajtojné kérkesén pér mbrojtjen e té dhénave tuaja pérsonale.
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